
 

Details 

 

 

Application Period 

Target 
 
 

How to apply 

Submission Contents 

Courier Delivery 

 

Send Letters  and gift to family  members 

 in your home country for the holidays 

(Center will prepare the gift) 

2021.01.18.(Mon)~01.25.(Mon) 

10 Married Immigrants living in Haman-gun 

(First-come, first served) 

Telephone Application ☎ 583-5430 

Letter written  in native Language,  Foreign Address 

2021.02.01. (Mon) Shipping Schedule 

Those who can send international courier shipments 
through the international postal support project by 
the post office. 
 
Those who can submit family relations certificate or 
resident registration certificate, husbands ID. 

1 
 
 

2 

Participation Condition 
 

 
 New Year 

Gift  



내      용 

 

 

접수기간 

대      상 

신청방법 

제출내용 

택배발송 

 

참여조건 

 

 

명절을 맞아 모국의 가족들에게 전하는 

편지 및 선물 보내기 

(센터에서  소정의 선물 준비) 

2021.01.18.(월)~01.25.(월) 

함안군 관내 거주 결혼이주여성 10명(선착순 접수) 

전화신청 ☎ 583-5430 

모국어로 가족에게 쓴 편지, 모국 주소 

2021.02.01. (월) 발송예정 

국제 택배 발송요금은 군에서  
지원하는 국제 우편 지원사업 
에서 진행해도 가능한 자 
 

가족관계증명서 또는 등본, 
남편 신분증 제출 가능한 자 

1 
 
 
 

2 



内      容 

 

申请期间

对     象 

申请方法

提交材料

发送快递 

 

参与条件 

 

 

逢年过节给祖国的亲人寄去信和礼物 

(中心准备了所定的礼物) 

2021.01.18.(月)~01.25.(月) 

居住在咸安郡的10名结婚移民女性(按顺序招收) 

打电话申请 ☎ 583-5430 

用母语写的给家人的信, 本国的地址 

预定2021.02.01. (月) 发送 

国际快递费由郡政府提供的

国际邮政支援事业中可以进

行者 
 

可提交家庭关系证明书或滕

本、丈夫身份证者 

1 
 
 
 

2 

结婚移民者定居支援 

寄给 

家乡的 



内  容 

 

 

受付期間 

対  象 

申請方法 

提出内容 

宅配便発送 

 

参加条件 

 

 

名節を迎え、母国の家族に手紙とプレゼント 

を送る。 

(センターで所定のプレゼントを準備) 

2021.01.18.(月)~01.25.(月) 

ハマン郡に居住の結婚移民女性 10名(先着順受付) 

電話申請 ☎ 583-5430 

母国語で家族に書いた手紙、母国の住所 

2021.02.01. (月) 発送予定 

国際宅配の発送料金は、郡で
支 援 す る 国 際 郵 便 
支援事業で進行しても可能な方 
 

家族関係証明書または謄本、 
夫の身分証明書提出可能な方 
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故郷に
送る 

結婚移民者定着支援 



NỘI 

DUNG 

 
THỜI GIAN ĐĂNG 

KÝ 

 

ĐỐI TƯỢNG 

 

 

PHƯƠNG PHÁP 

ĐĂNG KÝ 

 

NỘI DUNG ĐĂNG 

KÝ 

 

THỜI GIAN  GỬI 

 
ĐIỀU KIỆN ĐĂNG 

KÝ 

 

 

Gửi thư và quà cho gia đình nhân dịp tết nguyên 

đán(Trung tâm chuẩn bị quà) 

Ngày 18 /1/ 2021(Thứ 2)~ Ngày 25/1 /2021(Thứ 2) 

Phụ nữ di trú kết hôn huyện Haman 

(theo thứ tự đăng ký) 

 ☎ 583-5430 

Thư tiếng  bổn quốc, địa chỉ nhà của quê hương 

Thứ hai  2021.02.01 

 

Phí gửi bưu điện huyện sẽ hỗ trợ 

cho những gia đình  có mã số  

bưu điện 

Giấy chứng nhận quan hệ gia 

đình hoặc hộ khổ . Giấy chứng 

minh của chồng 
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HỖ TRỢ  GIA ĐÌNH KẾT HÔN 
DI TRÚ      

GỬI ĐẾN QUÊ 
HƯƠNG 


